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русск.: В целях её реализации по предложению правительства был принят Закон о 
содействии частной инициативе …(НКРЯ); Для определения количества ЦИК в сы-
воротке крови высчитывали разность показаний ОП проб … (там же).  

Итак, выделяемые в функциональной грамматике поликатегориальные семан-
тические комплексы конституируются «близкими» и «неблизкими» функционально-
семантическими категориями, имеющими полевую структуру. Функционально-
семантические поля таксиса, кондициональности, каузальности, финальности, концес-
сивности, консекутивности и инструментальности находятся в отношении межкатего-
риальной инклюзии. Явление межкатегориальной инклюзии является интегрирующим 
фактором конституирования таксисных семантических синкрет-cубкомплексов, актуа-
лизирующих секундарно-таксисные категориальные ситуации одновременности в вы-
сказываниях с таксисными предлогами инструментальной, каузальной, концессивной, 
консекутивной, кондициональной и финальной семантики. В силу межкатегориальной 
инклюзии категории таксиса с вышеназванными «неблизкими» функционально-
семантическими полями с обстоятельственно-предикативным ядром следует выде-
лять такие семантические синкрет-субкомплексы одновременности, как:  (1) инстру-
ментально-таксисный; (2) каузально-таксисный; (3) кондиционально-таксисный; 
(3) концессивно-таксисный; (4) консекутивно-таксисный; (5) финально-таксисный.   
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Данная статья представляет собой исследование базовых сематических харак-
теристик образа “politician” в современных лексикографических изданиях. Базовые 
семантические характеристики позволяют сформировать ядро исследуемого образа 
для последующего определения дополнительных семантических характеристик, появ-
ляющихся на различных языковых уровнях. Дефиниции были отобраны по материалам 
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наиболее авторитетных лексикографических источников, в число которых вошли такие 
толковые словари, как Oxford Dictionary of Current English, Collins Cobuild advances 
Learner’s English Dictionary, Concise Oxford English Dictionary, Merriam Webster Diction-
ary. Современные политики по своим характеристикам значительно отличаются от 
политических деятелей прошлых лет, однако базовые характеристики остаются неиз-
менными.  

Ключевые слова: дефиниционный анализ, образ политика, семантические ха-

рактеристики, базовые семантические характеристики 
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This article refers to a study of basic semantic characteristics of the “politician” image 
in modern lexicographic issues. Basic semantic characteristics can help us to form the core 
of the investigated image for the subsequent determination of additional semantic character-
istics that appear at different language levels. The definitions were selected according to the 
materials of the most authoritative lexicographic issues, which include such explanatory dic-
tionaries as the Oxford Dictionary of Current English, Collins Cobuild advances Learner's 
English Dictionary, Concise Oxford English Dictionary, Merriam Webster Dictionary. Modern 
politicians differ significantly in their characteristics from those of past years, however, the 
basic characteristics remain the same.  
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В современном информационном пространстве образ политика представляется 
одним из наиболее подверженных общественным изменениям. Современные полити-
ческие деятели значительным образом отличаются от действующих лиц политической 
арены прошлых лет. В современном обществе на первый план выходят такие каче-
ства как близость к своему электорату и соответствие требуемым характеристикам. 

Современные политические деятели представляют собой, в первую очередь, 
управленческие кадры. Среди руководителей высших эшелонов власти все чаще 
встречается мнение о том, что в современную политику пришли люди, не готовые и не 
способные брать инициативу в свои руки и не несущие никакой ответственности за 
полученные результаты. Однако следует отметить, что политические лидеры пред-
ставляют собой тех людей, которые принимают властные решения в интересах лю-
дей, проживающих на данной территории. 

Для исследования дополнительных семантических характеристик, составляю-
щих образ современного политика, необходимо определить базовые характеристики 
[7], входящие в ядро исследуемого образа, что и является целью настоящей статьи 
[8]. Рассмотрим дефиниции лексической единицы “politician” по данным наиболее ав-
торитетных и признанных лексикографических изданий английского языка [1; 2; 3]. 

В толковом словаре Oxford Dictionary of Current English, расположенном на сай-
те https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/, представлены следующие определения 
лексической единицы “politician”.  

1. A person whose job involves politics, especially as an elected member 
of parliament, etc.  

Проанализировав данное определение, необходимо отметить, что политик – 
это человек, чья непосредственная деятельность связана с политикой, являющийся 
непосредственно избранным членом Парламента или другого политического органа 
[6]. В данном определении отмечены следующие базовые характеристики, образую-
щие ядро исследуемого понятия: работа в политической сфере; избранный член   
Парламента. 
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В качестве примеров использования лексической единицы “politician” в данном 
лексикографическом издании представлены следующие словосочетания: democratical-
ly elected politicians; prominent/senior/leading politicians, opposition politicians have called 
for fresh elections; a local politician (= one who works in local government); a career politi-
cian (= one who has spent most of their life in politics). Проведённый семантический ана-
лиз позволил расширить основу номинации образа политик за счёт таких дополни-
тельных семантических характеристик [4; 5], как принадлежность к различным видам 
партий: демократическая партия, оппозиционные партии, политический статус полити-
ка (ведущий, старший по положению), указание на местность расположения политиче-
ской партии (местный политик), а также время пребывания в политике (профессио-
нальный политик). 

2. A person who is good at using different situations in an organization to try to 
get power or advantage for himself or herself.  

Проанализировав данное определение, представляется возможным сделать 
вывод, что политик – это человек, который, пользуясь различными ситуациями, может 
извлечь из них выгоду и получить для себя определённые преимущества. В данном 
определении отмечается такая семантическая характеристика, как умение извлекать 
выгоду из сложившейся ситуации. 

Рассмотрим определения, представленные в следующем анализируемом лек-
сикографическом издании Merriam Webster, расположенном на сайте www.merriam-
webster.com. В данном лексикографическом издании представлено три определения 
исследуемой лексемы “politician”. 

1. A person experienced in the art or science of government.  

Проанализировав приведённое определение, необходимо отметить, что в пред-
ставленном толковании актуализирована следующая семантическая характеристика 
«работа в политической сфере». Номинативная основа данной семантической харак-
теристики расширяется за счёт указания на то, что политика представляет собой осо-
бый вид искусства и имеет определённый набор научных знаний. 

2. A person engaged in party politics as a profession.  

В представленном толковании актуализируется семантическая характеристика 
«профессиональная деятельность в сфере политики». 

3. Often disparaging: a person primarily interested in political office for selfish 
or other narrow usually short-sighted reasons.  

Данное определение актуализирует семантическую характеристику «умение извле-
кать выгоду из сложившейся ситуации», однако основа номинации данной семантической 
характеристики расширяется за счёт появления дополнительных нюансов значения: пре-
небрежительное отношение, извлечение выгоды в корыстных и личных целях. 

Следующим лексикографическим изданием, на материале которого был прове-
дён семантический анализ, является толковый словарь Collins Cobuild Advanced 
Learners Dictionary, расположенный на сайте www.collinsdictionary.com. 

В данном лексикографическом издании представлены три значения исследуе-
мой лексической единицы. 

1. A politician is a person whose job is in politics, especially a member of par-
liament or congress.  

Данное определение актуализирует семантическую характеристику «работа 
в политической сфере». Основа номинации в данном случае расширяется за счёт ука-
зания на членство в парламенте или конгрессе.   

2. A person actively engaged in politics, especially a full-time professional 
member of a deliberative assembly.  

Данное определение актуализирует семантическую характеристику «работа в 
политической сфере». Основа номинации расширяется за счёт указания на активную 
деятельность в данной сфере, а также за счёт профессиональной деятельности в ра-
боте совещательного органа, то есть в данном случае за счёт указания на политиче-
ский орган. 

3. A person who is experienced or skilled in the art or science of politics, gov-
ernment, or administration; statesman.  

Данное определение, как и два предыдущих, актуализирует базовую характе-
ристику «работа в политической сфере». Однако следует отметить, что основа номи-
нации в данном определении расширяется за счёт указания на наличие у работника 
политической сферы определённых умений и навыков в сфере искусства управления, 
а также основ владения менеджментом. Также в данном определении отмечается, что 
данная лексическая единица имеет значение «государственный деятель», что, на наш 
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взгляд, значительно шире, чем её базовое определение «политик», так как государ-
ственный деятель ведёт свою профессиональную деятельность не только в сфере 
политики, но и в сфере менеджмента, государственного и муниципального управления 
и администрирования. 

В исследуемом лексикографическом издании присутствует синонимичный ряд 
к лексической единице “politician”: statesman or woman or person, representative, senator, 
Member of Parliament [British]. Синонимы разделены по употреблению в разных вари-
антах английского языка. Таким образом, лексические единицы statesman or woman or 
person, representative, senator употребляются в американском варианте английского 
языка. Лексическая единица Member of Parliament используется в британском вариан-
те английского языка. Распределение синонимов по диалектам свидетельствует об 
актуализации различных признаков в сознании носителей английского языка, прожи-
вающих на различных территориях. Так, например, в Великобритании немаловажную 
роль играет гендерный признак (man or woman), в то время как в Соединённых Штатах 
Америки данный признак не является значимым, так как в лексической единице при-
сутствует гендерно нейтральная лексическая единица member. 

Проанализировав ведущие лексикографические издания английского языка, 
представляется необходимым представить полученные данные в виде таблицы. 

 
Таблица  

Дефиниционные характеристики лексической единицы «politician» 

Характеристики 
Oxford  

Dictionary 

Merriam  
Webster  

Dictionary 

Collins Cobuild 
Advanced  

Learners Dictionary 

Работа в политической сфере + + + 

Член Парламента + - + 

Демократическая партия + - - 

Оппозиционные партии + - - 

Политический статус + - - 

Территориальное расположение 
партии 

+ - - 

Период пребывания в политике + - - 

Умение извлекать выгоду  
из сложившейся ситуации 

+ + - 

Профессиональная деятель-
ность в сфере политики 

- + - 

Государственный деятель - - + 

 
Данные, представленные в таблице, позволяют сделать несколько выводов от-

носительно презентации лексической единицы “politician” в лексикографических изда-
ниях английского языка. Так, наиболее полно и детально исследуемая лексическая 
единица представлена в словаре Oxford Dictionary of Current English: 8 из 10 выявлен-
ных характеристик, далее по числу представленных характеристик представлены 
Merriam Webster Dictionary и Collins Cobuild Advanced Learners Dictionary, в которых 
представлены по 3 из 10 выявленных характеристик.  

При анализе лексикографических изданий было отмечено расширение основы 
номинации некоторых базовых характеристик. Так, базовая характеристика «работа 
в политической сфере» в словаре Merriam Webster расширяется за счёт указания на 
то, что сфера политики – это особый вид искусства и определённый набор научных 
знаний. В словаре  Collins Cobuild Advanced Learners Dictionary основа номинации 
данной лексической единицы расширяется за счет указания на членство в Конгрессе, 
а также за счет наличия у политиков определенных умений и навыков в сфере искус-
ства управления и основ владения менеджментом. Основа номинации базовой харак-
теристики «умение извлекать выгоду из сложившейся ситуации» словаре Merriam 
Webster  расширяется за счёт указания на пренебрежительное отношение политиков 
и на получение выгоды в корыстных или личных целях. 

Проведя анализ базовых характеристик лексической единицы “politician” на 
уровне лексикографических источников английского языка, представляется необходи-
мым в дальнейшем проследить их актуализацию в различных типах дискурса, что поз-
волит выявить дополнительные семантические характеристики для конструирования 
образа современного политика, заложенного в сознании носителей английского языка. 
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